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igus for the tex

igus’-polymer solutions for long service life

In the textile industry the absence of lubricants and dust resistant have the highest priority. The maintenance-free and tribo-
optimised igus® polymers achieve these and many more demands.
igus® products are absolutely lubricant-free and convince with their high lifetime even with high cycle times in textile machines.

T DN N T D

Application example
Anwendungsbeispiel

Knitting machines
Strickmaschinen

Combing machines
Kammmaschinen

Sewing machines
Nahmaschinen

Spinnereitechnik
Spinning technique

igus® product advice
igus® Produktbeispiel

Lubricant-free: iglidur® » page 4
Lubricant-free: xiros® > page 7
Very robust: DryLin° T » page 8
Energy supply: E2/000 » page 10

Schmierfrei: iglidur® » Seite 4
Schmierfrei: xiros® » Seite 7
Extrem robust: DryLin® T » Seite 8
Energiezufiihrung: E2/000 > Seite 10

Lubricant-free: iglidur® » page 4
Maintenance-free: igubal® » page 6
Precise: DryLin® SHT » page 9

Schmierfrei: iglidur® » Seite 4
Wartungsfrei: igubal® ™ Seite 6
Prazise: DryLin® SHT P> Seite 9

Lubricant-free: iglidur® » page 4
Lubricant-free: xiros® » page 7

Fast positioning: ZLW » page 9
Jerkyless: System EG P page 11

Schmierfrei: iglidur® » Seite 4
Schmierfrei: xiros® » Seite 7

Schnelles Positionieren: ZLW » Seite 9
Ruckfrei: System E6 P Seite 11

Lubricant-free: iglidur® » page 4
Ready to install: PRT » page 5
Maintenance-free: igubal® » page 6
Lubricant-free: xiros® » page 7

Schmierfrei: iglidur® » Seite 4
Einbaufertig: PRT P Seite 5
Wartungsfrei: igubal® » Seite 6
Schmierfrei: xiros® » Seite 7



le industry

igus’-Kunststoff-Losungen flr hohe Standzeiten

In der Textilindustrie sind Schmiermittelfreineit und Staubunempfindlichkeit von oberster Prioritét. Mit den wartungsfreien und tribolo-
gisch-optimierten Kunststoffen von igus® werden diese und viele weitere Forderungen optimal erfulllt.
igus®Produkte sind absolut schmiermittelfrei und Gberzeugen durch hohe Standzeiten auch bei hohen Taktraten in Textimaschinen.

igus® product advice Application example
igus® Produktbeispiel Anwendungsbeispiel

rescy ot PRTR poges. |/ €AVING Technique
Maintenance-free: igubal® » page 6Webte Ch n i k

Energy supply: E2/000 » page 10

Schmierfrei: iglidur® » Seite 4
Einbaufertig: PRT P Seite 5
Wartungsfrei: igubal® > Seite 6
Energiezufiihrung: E2/000 > Seite 10

Lubricant-free: iglidur® » page 4 - -
Ready to meall PRT» peges 1 €5 L €NJINEEring
Maintenance-free: igubal® » page 6Pruftechn i k

Schmierfrei: iglidur® » Seite 4
Einbaufertig: PRT P Seite 5
Wartungsfrei: igubal® > Seite 6

Lubricant-free: iglidur’ » page 4 Dyeworks

Maintenance-free: igubal® » page 6

Very robust: DryLin® T » page 8 Fél‘b@l’@l

Schmierfrei: iglidur® » Seite 4
Wartungsfrei: igubal® ™ Seite 6
Extrem robust: DryLin® T » Seite 8

Lubricant-free: iglidur® » page 4 PmCGSSlng

Very robust: DryLin° T » page 8

Energy supply: E2/000 » page 10 Werterverarbeltu ng

Jerkyless: System E6 » page 11

Schmierfrei: iglidur® » Seite 4
Extrem robust: DryLin® T » Seite 8
Energiezufiihrung: E2/000 > Seite 10
Ruckfrei: System E6 > Seite 11




Jgliadur...

29 lub

)

29 schmierfreie Werkstoffe fur die Textilindustrie

T

iglidur® bearings - Lifetime predictable www.igus.eu/en/iglidur
Every designer’s dream: A life-time-predictable plainbearing without lubri-
cation at low cost. Each material has got its own features. For alle igli-
dur® bearings valids: ® Maintenance-and lubrication free ® Corrosion and
dirt resistance @ High vibration dampening @ Very low tendency to creep
Applications: Knitting and sewing machines, dyeworks, test engineering
iglidur® Gleitlager — Lebensdauer berechenbar www.igus.de/de/iglidur
Der Traum jedes Konstrukteurs: berechenbare Gleitlager aus Hochleistungs-
polymeren. Jeder Werkstoff hat sein spezielles Eigenschaftsprofil. Fur alle
iglidur® Gleitlager gilt: @ Wartungs- und schmiermittelfrei @ Korrosions-
und schmutzbestandig @ Hohe Druckfestigkeit @ Geringe Reibwerte @
Hohe Verschleif3festigkeit ® Hohe mechanische Dampfung
Anwendungen: Strick- und Nahmaschinen, Farberei, Priftechnik

I G C B F |l
J B o L H e
Bl M250 | GLW H1 B R
W300 Bl H2 Bl H4 B vw
B X B J200 I H370 V400
B Bl UW500 250 M Z

29 materials, e.g. iglidur® G - the allrounder, W300 - the Marathon Runner,
H1 - for high temperatures

29 Werkstoffe, z.B. iglidur® G — der Allrounder, W300 - der Marathonlaufer,
H1 - fiir hohe Temperaturen. Fragen Sie uns!

4

-free materials for textile industry

Yarn box with iglidur® F bearings
Spinnbox mit iglidur® F Gleitlagern

8%

iglidur° GFM iglidur® MDM
Flange Bearing Double flange bearing
Lager mit Flansch  Doppelbundlager

Every form possible. Ask us!
Alle Formen mdglich. Fragen Sie uns!



Iglidur PRT/..

Ready to install, lubricant-free and economical
Einbaufertig, schmierfrei, robust und kostengunstig

Handling- and transportsystem
Handling- und Transportsystem

|"£ 153 plmmon o onges e e .

I

i

i

i
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Detailed Information: www.igus.eu/en/prt
Ausfihrliche Informationen: www.igus.de/de/prt

iglidur® PRT is an economical slewing ring table with maintenance- and lubri-
cation-free polymer sliding parts iglidur® J or H1. The housing are aluminium.
@ Ready to install for high loads and extreme torques

@ For the use in changing environments

@ For low to medium gliding speeds

Applications: Spinning-, weaving technique and test engineering

iglidur® PRT ist ein kostengunstiges Rundtischlager mit wartungs- und
schmiermittelfreien Polymer-Gleitelementen aus iglidur®J oder H1. Die
Gehauseteile sind aus Aluminium.

@ Einbaufertige Ldsung fur hohe Belastungen und Kippmomente

@ FUr den Einsatz in wechselnden Umgebungsmedien

@ FUr niedrige bis mittlere Gleitgeschwindigkeiten

Anwendungen: Spinnerei-, Web- und Priiftechnik

= AW R 4
Circular movement with iglidur® PRT and RBR E-Chain®
Kreisbewegung mit iglidur® PRT-System und igus® RBR E-Kette®




uball..

Maintenaace and lubricant-free bearings
Wartungs- und schmiermittelfreie Gelenklager

igubal®: self-aligning plain bearings made of polymer

igubal® puts a complete system of self-aligning bearings at the developer’s
fingertips. Self-aligning bearings are easy to fit, adapt to all angular devia-
tions and replace special housings in many cases.

® Exceptionally cost-effective ® Maintenance-free ® Lubrication-free
® Resistant to dust and dirt ® Corrosion-free ® Usable in liquid media
igubal®: selbsteinstellende Lagerelemente, vollstandig aus Kunststoff
Mit der Typenreihe igubal® steht dem Entwickler ein komplettes System
selbsteinstellender Lagerelemente zur Verfligung: Selbsteinstellende Lager
sind einfach zu montieren, passen sich allen Winkelabweichungen an und
haben schon in vielen Féllen spezielle Gehause ersetzen kdnnen.

® Besonders kostenglnstig, wartungsfrei ® Keine Schmierung, staub-
und schmutzunempfindlich @ Korrosionstrei, einsetzbar in flussigen Medien

igubal® spherical bearings fits per-
fectly to all textile machine bearings
Applications: Combing, and weaving
machines, spinning technique and
dyeworks
igubal®-Gelenklager sind ideal fiir alle
Lagerstellen von Textilmaschinen
Anwendungen: K&émm-, und
Webmaschinen, Spinnerei- und
-Earbetechnik
e —

igubal® rod end bearing in thread guide unit
igubal® Gelenklager in Fadenfihreinheit

Detailed Information: www.igus.eu/en/igubal
Ausfuhrliche Informationen: www.igus.de/de/igubal



...XIros/..

Lubricant-free Polymer ball bearings — www.igus.eu/xiros
Schmierfreie Polymer-Kugellager — www.igus.de/xiros

Polymer ball bearings are made up of plastic cages, and balls made of
stainless steel, glass etc. as well as inner and outer races made of xirodur®
plastic. These are corrosion and chemical-resistant and have a high speci-
fic material strength.

@ Very low weight and corrosion-free

® Maintenance- and lubricant-free and washable

Polymerkugellager bestehen aus Kunststoffkafigen, Kugeln aus Edelstahl,

L Glas etc. sowie Innen- und AuBenringen aus xirodur®-Kunststoff. Sie sind

xiros® pillow blk bearings offer low friction korrosions- und chemikalienbestandig, leicht und verfligen Uber eine hohe
values at low loads, perfect for handling systems spezifische Festigkeit.

xiros®-Stehlager bieten geringe Reibwerte bei @ Geringes Gewicht und absolut korrosionsbestandig

niedrigen Belastungen, z.B. in Transportanlagen @ Schmiermittel- und wartungsfrei und spulbar

CEENE v

xirodur® B180 - up to 80°C bis 80 °C; xirodur® ESTM fixed/starr ESTM pivoting/pendelnd
A500-for heat & chemicals fur Hitze & Chemie



DrvLIn W...DryL

igus® linear bearings - lubricant-free sliding -

ainten

igus® Lineartechnik — schmierfrei gleiten statt rollen —

2 &
e —— e

i

DryLin°R stainless steel
DryLin°R Edelstahl

DryLin® W Double rail guide system

+ preassembled carriage

@ Lubrication- and corrosion-free

@ Low noise and low weight and cost effective
Applications: Knitting and cutting machines,
Dyeworks

DryLin® W Doppelschienensystem

mit Fihrungsschlitten

@ Schmiermittel- und korrosionsfrei

@ Leise und leicht und preisgunstig
Anwendungen: Strick- und
Schneidemaschinen, Farberei

Linear guide system DryLin® T

This series is very robust and applicable for
many guiding tasks in the textile industry. The
liners are made from iglidur® J. Various versions,
e.g. with adjustable clearance, automatic
adjusting or miniature are available.

Lineargleitfihrung DryLin® T

Diese Serie ist extrem robust und fur viele lineare
FUhrungsaufgaben der Textilindustrie geeignet.
Die Gleitelemente sind aus iglidur® J gefertigt.
Verschiedene Versionen zum Beispiel mit ein-
stellbarem Spiel, automatischer Spieleinstellung
oder in MiniaturausfUhrung sind lieferbar.

~ Turn-To-Fit!

www.drylin.de,

{ Fe
New: DryLin® W Linear Guide
table clearance

Neu: DryLin® W Linearfiihrung mit einstell-
barem Lagerspiel

adjus-

DryLin® R in cellulose cutting machine
DryLin°® R in Zellstoffzerschneidemaschine



NR...DryLin ZLW\

ance free — www.igus.eu/drylin
wartungsfrei — www.igus.de/drylin

DryLin® ZLW - fast positioning of small loads

@ Flat and simple assembly

@ 2 versions with 2 installation dimensions

@ Freely variable stroke length

® 100 % lubricant-free and dirt resistant

Applications: Combing, sewing and weaving technique
DryLin® ZLW - schnelles Positionieren kleiner Lasten
@ Flach und einfache Montage

@ Vielseitig in 2 Ausfuhrungen und 2 BaugrdBen

@ Frei wéhlbare Hublange

DryLin® and igubal® in a quilting machine ® 100 % schmiermittelfrei und schmutzunempfindlich
DryLin® und igubal® in einer Steppmaschine Anwendungen: Kamm-, Nahmaschinen und Webtechnik

DryLin® W in a cutting machine DryLin® SHT various shaft and spindle materials
DryLin® W in Textilschneidemaschine DryLin® SHT: groBe Auswahl an Wellen- und Spindelmaterialien
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Allrounder — univer

@ Openable in inner- and outer radii

@ Available in 21 - 46mm inner height

@ For high speeds and medium weights

@ Also as E-Tube version available ex stock

Detailed Information and video: www.igus.eu/en/e2000
Applications: Knitting-, cutting machines, weaving technique
@ Aufklappbar im Innen- oder AuBenradius

@ Lieferbar in den Innenhdhen 21 - 45 mm

@ FUr hohe Geschwindigkeiten und mittlere Lasten

@ Auch als Rohrversion ab Lager lieferbar.

Ausfuhrliche Informationen und Video: www.igus.de/de/e2000
Anwendungen: Strick-, Schneidemaschinen und Webtechnik

m iF-Design Award
iF-Design Preis

[ | HHH
BEEE Cleanroom certified
Reinraum-Zertifiziert

Saves time and money: www.igus.eu/en/easychain
Montagezeit und Geld sparen: www.igus.de/de/easychain

10

der — universal to use
o|l einsetzbar

Fast opening from
both sides
Schnelles Offnen
von links bzw. rechts

Pre-assembled E-ChainSystem® series
2600 in ,,Stoll“ knitting machine.
Vorkonfektioniertes E-KettenSystem®
Serie 2600 in einer ,,Stoll“-Strickmaschine

Easy Chain® for simple applications:
Favorable and easier to assemble.
@ Quick to fill - just press in cables

@ Small sizes from 5 mm inner height
@For small spaces or easy purpose

Easy Chain® fur einfache Anwendungen:

Noch giinstiger und montagefreundlicher.

@ Schnell zu beflllen — Kabel einfach
eindrticken

@®Kleinen Abmessungen ab 5 mm Innenhdhe

@FUr kleine Baurdume



/...System.E6...

For jerkyless and low noise operation
Fur ruckfreies und leises Verfahren

Textile print mashines demand jerkyless tra-
vel, warranted by system E6
Textildruckmaschinen erfordern ruckfreies
Verfahren, gewahrleistet vom System E6

System T3:

@ Cost-effective

@For high speed and
acceleration

@ Short strokes

@For small linear motors

@ Kostengunstig

@ FUr erhdhte Geschwindigkeiten und
Beschleunigungen

@ Kurze Hibe

@FUr kleine Linearmotoren

@ \ery vibration and jerkfree E-Chain®

@ \ery quiet run (46 dBA™)

@Dirt resistant: Interior stop dog

@ Polymer spring with optional flexibility 220 million cycles tested
@Even as tube-version available

Applications: Knitting, sewing and cutting machines

@ Sehr vibrations-/ruckarme E-Kette™

@ Sehr leiser Lauf (46 dBA*™)

@®Innenliegendes Anschlagsystem

@ Hochelastische Polymer-Feder; 220 Mio. Hube im Dauertest
@ Auch als Rohrversion

Anwendungen: Strick-, Nah- und Schneidemaschinen

T3 - Low noise and vibration-free ribbon E-
Chain® for smaller measurement and proof-
machines for high speeds.
T3 - Gerausch- und vibrationsarmes E-Ketten®-
Band fir kleinere Mess- und Prifanlagen mit
hohen Geschwindigkeiten.

* Study by the machine tool and business operations laboratory of RWTH Aachen: "Oscillation analysis with energy guiding chains" ** v=2 m/s, unsupported length: 1,5 m 11
* Studie des WZL Laboratoriums Werkzeugmaschinen und Betriebslehre der RWTH Aachen: ,Schwingungsuntersuchungen an Energiefuhrungsketten” ** v=2 m/s, freitragende Lénge: 1,5 m



.lgus.complete

Fully harnessed systems — eliminate storage costs, ¢
Fertig konfektionierte Systeme - Lagerkosten senke

Ty,
“h

With ReadyChains® save time and costs. Pre-finished harnessed E-
Chains® just in time delivered

@ 700 systems per week in 10 ReadyChain®-factories worldwide

@ Harnessed systems within 3 to 10 days

@ Check your order directly online: www.igus.de/en/i-net

Mit igus® ReadyChains® Zeit und Kosten sparen, einbaufertig

konfektionierte E-KettenSysteme® plnktlich geliefert. ; igus" professionals hamess
@ 700 Systeme pro Woche in 10 ReadyChain®-Fabriken weltweit your RaadyChain®

@ Konfektionierte Systeme in 3 bis 10 Tagen '

@ |hren Auftrag kénnen Sie direkt online verfolgen: www.igus.de/de/i-net

E-Chain°® series E2 as ReadyChain® in traveling cleaner for textile machines. 90 ReadyChain®-specialists for your project
E-Kette® Serie E2 als ReadyChain® in Wanderreiniger fiir Textiimaschinen. 90 ReadyChain®-Spezialisten fir Ihr Projekt

12




 ReadyChain®...

horten turnaround times www.readychain.eu
n, Durchlaufzeiten reduzieren www.readychain.de
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Multi axes system incl. steel parts Serial production With assembled bulkhead plate
Mehrachs-System inkl. Stahlteile Serienfertigung Mit montierten Schottblechen

@ Eliminate storage costs for cables, E-Chains® and connectors

@ Shorten turnaround times by half

@ Flexible response to order fluctuations

@ Reduce the number of subcontractors and related orders by 75%
@® Minimize your machine downtimes

@ Lagerkosten bei Leitungen, E-Ketten® und Steckern auf Null senken
@ Durchlaufzeiten auf die Halfte reduzieren

@ Flexibilitat bei Auftragsschwankungen

@ Anzahl der Lieferanten und Bestellungen um 75% reduzieren

Complete design by igus® @ Maschinenstillstandszeiten minimieren
Gesamte Auslegung bei igus®

Just in time supply Cost-effective shuttle transportracks ~ Assembly-optimized delivery
Taktgenaue Anlieferung Kostenoptimierte Pendel-Verpackung  Montageoptimierte Anlieferung

13




_Chainflex/..Cal

_‘."m = www.chainflex.eu — Fail-safe Chainflex® special c:
= www.chainflex.de — Ausfallsichere Chainflex®-Spe

850 Chainflex® cables for all high dynamic applications, developed especially
for the use in E-ChainSystems®

@ Wear resistant TPE-outer jackets, even for oil, welding spatters etc.

@ Smallest bending radii, up to 4 x d

@ Halogen-free and flame-retardant PUR-outer jackets

@ UL-approval for many PUR, TPE, PVC cables

850 Chainflex*-Leitungen fiir alle hochdynamischen Anwendungen, speziell
fur den Einsatz in E-KettenSystemen® entwickelt

@ Abriebfeste TPE-AuBenmantel, auch bei Ol, SchweiBspritzern etc.

@ Kleinste Biegeradien bis zu 4 x d . ;
@ Halogenfreie und flammwidrige PUR-AuBenmantel E'Cha"f with Chamﬂef cables
@ UL -Zulassung fiir viele PUR-, TPE-, PVC-Leitungen E-Kette® mit Chainflex"-Leitungen

" Mi:h

S
TPE control cable CF9.UL/CF10.UL - for maximum stress
TPE-Steuerleitung CF9.UL/CF10.UL - firr h6chste Beanspruchung

INFLEX® CF99 | R NSNS NN
TPE control cable CF98 and CF99 - for smallest bending radii (4 x d)
TPE-Steuerleitung CF98 und CF99 - fiir sehr kleine Biegeradien (4 x d)

Ex®  creus.ea) “"‘"{"*'4'“ "‘I ‘Mﬂ
TPE control cable CF BUS - for maximum load requirements Chainflex® cables in life span test.
TPE-Steuerleitung CF BUS - fiir héchste Beanspruchung Chainflex”Leitungen im Lebenslauf-Test.

14
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ables with igus® guarantee...www.igus.eu/quickpin
zialleitungen mit igus®-Garantie...www.igus.de/quickpin

QuickPin 2.0: With online pricing
QuickPin 2.0: Preise sofort online ersichtlich

Number of cycles Anzahl Doppelhiibe

5.000.000
4.000.000
3.000.000
2.000.000
1.000.000
750.000
500.000
250.000
100.000
50.000

0
Sample B Muster B Sample A Muster A

QuickPin 2.0 — Online-Pin-Out Configurator

In 3 minutes you choose out of 750 Chainflex® cables and 3,000 connector

components, configure cables online, order directly and generate ePLAN

electric P8 macro

@ Quick and easy configuration and order of Chainflex® cables and
connectors, per mouse click and drag & drop

QuickPin 2.0 - Online Stecker-Leitungs-Konfigurator

In 3 Minuten aus Uber 750 Chainflex®-Leitungen und 3.000 Steckerkompo-

nenten auswahlen, Leitung online konfigurieren, direkt bestellen und ePLAN

electric P8 Makro generieren.

@ Schnelle und einfache Konfiguration und Bestellung von Chainflex®-
Leitungen und Steckern per Mausklick und Drag & Drop

Competitor: corkscrews after 145,000 double strokes (Sample B)
Konkurrenzprodukt: Korkenzieherbildung nach 145.000 Doppelhiiben (Muster B)

igus® CF27: even after 5 million double strokes no wear! (Sample A)
igus® CF27: Auch nach 5 Millionen Doppelhiiben kein VerschleiB! (Muster A)



deliveryservice;

Quick and reliable - igus® delivery service
Schnell und verlasslich — Der igus®-Lieferservice

Service from 8 to 8 - plus Saturday service: Over 80,000 products available! Order 0.1 m of Chainflex® cable or one chain link
without any surcharge. Invoices and confirmations can be sent via post, fax or e-mail. 1,600 staff members in Germany and at 31
international subsidiaries, offices and igus®-distributors guarantee rapid delivery all over the world ® Delivery and consultation daily
from 8 am to 8 pm, Saturday from 8 am to 12 pm ® No minimum order values ® No surcharges ® Order tracking on the Internet
right up to the point of delivery ® Simple returns procedure ® Service "around the clock”

8 bis 8 plus Samstag-Service: Kein Mindestbestellwert, keine Zuschlage. Uber 80.000 Produkte ab Lager! Bestellen Sie 0,1 m
Chainflex®*-Leitung oder ein Kettenglied ohne Aufschléage. Rechnungen und Bestatigungen wahlweise per Brief, Fax oder Email. 1.600
Mitarbeiter in Deutschland und bei 26 internationalen Téchtern und Buros, Stutzpunkte in weiteren 31 Landern garantieren eine
schnelle Lieferung weltweit. @ Lieferung und Beratung t&glich von 8-20 Uhr und Samstags von 8-12 Uhr @ Auftragsverfolgung im
Internet bis zum Versand-Tracking mdglich @ Unkomplizierte Rlicknahme @ Notfallservice "Rund um die Uhr" — Bestellen bei igus®:
Kein Mindestbestellwert, keine Zuschlage.

24 h 24'48 h 24'72 h 3'1 O days 3-6weeks

Individual Customized Simple prefabricated Complex prefabricated Special designs
components E-Chains®, Chainflex® systems systems and small series
cables and Polymer

slide bearings Aufwendig
MaBgeschneiderte Konfektionierte konfektionierte Sonderanfertigungen
E-Ketten®, Chainflex®- Systeme Systeme und Kleinserien
Leitungen und Polymer

Gleitlager

Einzel-
Komponenten
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igus.onlinél..

24h igus® service and products - www.igus.eu
24h igus® Service und Produkte — www.igus.de

i-net customer information system

at www.igus.de track your orders in real time with igus® i-net. |
Just request a password, log into i-net and track your jobsta-
tus via a webcam. igus® i-net shipment tracking permits a moni-
toring of deliveries from igus® outlet right up to your doorstep @ %
Detailed order data including an overview of target and actual
deadlines ® Order confirmation via post, fax or e-mail as requi-

red ® Track your orders via webcam

Auftragsverfolgung im Internet
Verfolgen Sie lhren Auftrag in Echtzeit mit dem igus

®

Passwort beantragen, einloggen und schon kénnen Sie via
Webcam Ihren Jobstatus verfolgen. Weiter kdnnen Sie mit dem
igus® i-net Speditions-Tracking Ihre bestellte Ware von Ausliefe-
rung igus® bis zu Ihrer Hausture verfolgen @ Genaue Auftragsdaten
mit Ubersicht der Soll-Ist Termine @ Auswahl ob Auftragsbesta-
tigung oder Rechung per Brief, Fax oder E-mail @ Per Webcam
lhren Auftrag verfolgen

/Z igus® Losungen fiir die Textil-Industrie - Windows Internet Explorer

i-net. Einfach

gt Custome Sall Service
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2 hittps P igus, defwpckfdef aulk, aspx?pagenr=50928C=DERL =defwersion=2

1@&18 plastics for longer life®

Produkte ‘ Sernvice Warenkorb (0) | Schnell bestellen

Home = Losungen fur die Textil-industrie

Polymer-Lésungen fiir die Textilindustrie

igus@-Kunststofi-Produkte fur schone Stoffe

Anwendungsbeispiele aus der Textilindustrie

Textilmaschinen =" -
Energiezufuhrungen fur /
Strickautomaten sorgen fir 2

Qualtat und Flexibilitit %

# Textimaschinen

Textilindustrie
igubal® in Textiindustrie
# Textiindustrie

Lederindustrie

Prazize und langlebig -

Kunststo ff-Gletlager fur nevartige
Lederspaftmaschine

# | ederindustrie

Vario- oder
Regelscheiben

Vario- oder Regelzcheiben
# Vario- oder Regelscheiben

| O » Erweiterte Suche

In der Textilindustrie ist Schmiermittelfreiheit von oberster Prioritdt. Denn nichts soll schione Stoffe wie zum Beispiel Seide
wverschmutzen. igusE-Produkte for Textimazchinen =ind absolut schmiermittelfrei und Gberzeugen durch hohe Standzeiten.

Rundstrickmaschine

igubal® in Rundstrickmaschine
# Rundstrickmaschine

Spinnbox
Spinnbox einer
Rotorspinnmaschine
* Spinnbox

Mihelfabrik

Instandhattung: Biegefeste
Leitungen erhohen
Maschinenverfigbarkei in
Mobelindustrie

% Mabeifabric

Reifencord-Maschine

Einsatz von Polymer-Gleitiagern in

einer Reifencord-Maschine
» Reifencord-Mazchine

Unternehmen | Presse | Messer

Deutschiand (Deutsch 8]

= % #

» gus@ Kontakt
i£+49 (0) 2203-9649-0
=0 E-Mail an igus®

» mylgus

E-Ketten®

#» Online Katalog

» Produktfinder

» Anwendungsheispiele
Chainflex® Leitungen

» Online Katalog

» Produktfinder

» Anwendungsbeispiele
iglidur® Gleitlager

#» Online Katalog

= L ebensdauerberechnun
= Anwendungsbeispiele
igubal® Gelenklager

# Online Katalog

» Lebensdauerberechnur
= Anwendungsbeispiele
DryLin® Lineargleitlager
#» Online Katalog

» Lebensdauerberechnurn
# Anwendungsbeispiele
Service

» Artikel Nr. Suche

» 3D CAD Bibliothek

» KatalogeMuster

» Downloads

Uber 80.000 Produkte ab
Lager! Lieferung und
Beratung taglich von 8-20
Uhr und samstags van 8-
12 Uhr!

Request order tracking here: www.igus.de/en/i-net
Hier anmelden zur Auftragsverfolgung: www.igus.de/de/i-net

Special homepage for

the textile industry

You can find information, app-
lications, videos and product
details for the textile industry
on www.igus.eu/textile

Branchenhomepage
Textilindustrie

Informationen, Anwendungen,
Videos und Produktdetails fur
die Textilindustrie finden Sie
unter www.igus.de/textil

You can find more special
websites for other industries
(material handling,
robotics,...) on:
www.igus.eu

Viele weitere Branchen-
seiten z.B. fur Material-
handling, Robotics und
konfektionierte Systeme
finden Sie unter:
www.igus.de
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JApplications...

More practical solutions
Weitere Beispiele aus der Praxis

Small range of successful igus® applications in textile industry. Find many more: www.igus.eu/applications
Eine Auswahl an erfolgreichen Anwendungen fiir die Textilindustrie. Viele weitere finden Sie unter www.igus.de/anwendungen

_— Al
. “Ta

Heat resistant: iglidur® X in conditioner Robust: iglidur® M250 in embroidery machine L ubricant-free: DryLin® R in weaving machine
Hitzebestandig: iglidur® X in Konditionierer Robust: iglidur® M250 in Bandstickmaschine Schmierfrei: DryLin® R in Webmaschine

D

R

Wear resistant: DryLin® T in quilting machine Dampening: igubal’ KSTMin conveyorsystem Low vibration: E6 in large-format printer
VerschleiBfest: DryLin® T in Steppmaschine Dzmpfend: igubal® KSTM in Transportanlage Vibrationsarm: E6 in GroBformatdrucker

.t : =

Ll i1 I

. e AR
| b LT T T 12

Oil-free: iglidur® G in lace-braiding machine Maintenance-free: DryLin® R in flye Fast: DryLin® R in rotor spinning machine
Olfrei: iglidur® G in KI6ppelspitzenmaschine Wartungsfrei: DryLin°® R in Flyermaschine Schnell: DryLin® R in Rotorspinnmaschine
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igus® worldwide

igus® offices

igus® distributors

igus® GmbH

Spicher Str. 1a

51147 KoIn (Porz-Lind)
Postfach 90 61 23

51127 Kdin

Phone +49-22 03-96 49-0
Fax  +49-2203-96 49-222
info@igus.de

www.igus.de

2 Australia
Treotham Automation Pty. Ltd.
Unit 36, 9 Powells Road,
Brookvale NSW 2100
Phone +61-2-9907 17 88
Fax  +61-2-99071778

info@treotham.com.au

igus® Polymer
Innovationen GmbH
Ort 55

4843 Ampflwang
Phone +43-76 75-40 05-0
+43-7675-3203

Fax
igus-austria@igus.at

4 Argentina
FABRIMATICA S.A.
Av. Varela 2966 C.P.
1437 Buenos Aires
Phone +54-11-49 18 00 09
Fax  +54-11-49190080
ventas@fabrimatica.com

5 Belarus
STS Stromtehservis
19-609, Ul. Sharangovicha
Minsk, 220018

Phone +375 17 313-4513
Fax  +37517 313-4514
i_igusBelarus_E@igus.de

6 Belgium
igus® BV.B.A.
Kolonel Begaultlaan 75
3012 Wilsele
Phone +32-16-3144 31
Fax  +32-16-314439
info@igus.be

7 Brazil
igus® do Brasil Ltda.
Av. Eng. Alberto de Zagottis 655
Santo Amaro
04675-085 Sao Paulo - SP
Phone +55-11-3531 4487
Fax  +55-11-35314488
vendas@igus.com.br

8 Bulgaria
Atlas Technik EOOD
BG-1612 Sofia
PK 51
Phone
Phone/Fax +359-2-859 76 81
al_popoff@techno-link.co

+359-885-23 2595

8 Bulgaria

Hennlich OOD, BG

4000 Plovdiv

Konstantin Velichkov, 69, Et. 3
Phone +359-32-511 326
Phone/Fax +359-32-621 929
office@hennlich.bg

igus® Office Canada
201 Millway Ave.

UNIT 25, Concord
Ontario L4K 5K8

Phone +1-905-760 84 48
Fax  +1-905-76086 88
webmaster@igus.com

10 Chile
Vendortec
San Martin # 2097
Maipu - Santiago
Phone +56-2-710 58 25
ventas@vendortec.cl

11 China
igus® Shanghai Co., Ltd.
No. 28, Jiatai Road,
Waigaogiao Free Trade Zone
Shanghai 200131, PR.C.
Phone +86-21-51 30 31 00
Fax  +86-21-51 30 32 00
master@igus.com.cn

11 China South
igus® China Guangzhou office
Room 2306, West Tower,
‘Yangcheng International Commercial
Center, Tiyu, East Road,
Guangzhou 510620, P.R.C
Phone +86-20-38 87 17 26/7/8
Fax  +86-20-38 87 17 68
guangzhou@igus.com.cn

12 Croatia
Hennlich, Industrijska d.o.o.
Franje Wolfla 4
10000 Zagreb
Phone +385-1-387 4334
Fax  +385-1-387 4336
hennlich@hennlich.hr

13 Czech Republic
Hennlich Industrietechnik spol. s r.o.
0.z Lin-tech
Ceskolipska 9
41201 Litoméfice
Phone +420-416-711332
Fax +420-416-711999
lin-tech@hennlich.cz

14 Denmark
igus® ApS
Postboks 243
8800 Viborg
Phone +45-86-603373
Fax +45-86-603273
info@igus.dk

14 Denmark - E-Chains®
Solar AS
Industrievej Vest 43
6600 Vejen
Phone +45-76-96 12 00
Fax  +45-75-364759
solar@solar.dk

14 Denmark
OEM Automatic A/S
Mellehaven 8
4040 Jylinge
Phone +45-70 27 05 27
Fax  +45-7027 06 27
info@dk.oem.se

15 Egypt
Fedicom Trading Fayed
Sami & Co.
12, El Mahaad El Swissri St.,
Flat 10 — 2nd Floor-Zamalek
Cairo — A.R of Egypt
Phone +202-2736 25 37
Fax  +202-2736 31 96
mohamed.fayed@fedicom.com

16 Finland
SKS Mekaniikka Oy
Martinkylantie 50
01720 Vantaa
Phone +358-20-764 65 22
Fax  +358-20-764 6824
mekaniikka@sks. fi

16 Finland - Chainflex®
SKS Automaatio Oy
Martinkylantie 50
01720 Vantaa
Phone +358-20-764 67 48
Fax  +358-20-764 6820
automaatio@sks.fi

igus® SARL

49, avenue des Pépinieres
Parc Médicis

94832 Fresnes Cedex
Phone +33-1-4984 04 04
Fax  +33-1-498403 94
info@igus.fr

18 Greece - E-Chains®
Chrismotor s.a.
71, Sp. Patsi str.
118 55 Athens
Phone +30-210-34 25574
Fax  +30-210-34 25595
info@chrismotor.gr

18 Greece - Bearings
J. & E. Papadopoulos S.A.
23, Retsina Street

185 45 Piraeus
Phone +30-210-4113133
Fax  +30-210-4116781
sales@papadopoulos-sa.com

19 Hong Kong
Sky Top Enterprises Ltd
Room 1707, Block C; Wah Tat Ind
Centre; Wah Sing Street; Kwai
Chung; Hong Kong
Phone +852-22434278
Fax  +852-22434279
skytop@ctimail.com

20 Hungary

igus® Hungaria Kft.
Mogyordédi u.32.

1149 Budapest
Phone +36-1-306-64 86

Fax  +36-1-431-03 74
info@igus.hu

20 Hungary
Tech-Con Kift.
Vésb utca 9-11

1133 Budapest
Phone +36-1-41241 61
Fax  +36-1-4124171
tech-con@tech-con.hu

igus® (India) Pvt. Ltd.

#199/1, 22nd Main,

HSR Layout, Agara Post,
Bangalore - 560 102

Phone +91-80-39 12 78 00
Fax  +91-80-39 12 78 02
sales-india@igus.de

22 Indonesia

Pt. Energi Canggih Indonesia
Kelapa Gading Selatan
BJ08/14

Gading Serpong

Tangerang 15810

Phone +62-21-547 4364

Fax  +62-21-547 4365
jakarta@energicanggih.com

23 Iran
Tameen Ehtiajat Fani Tehran
(TAF CO.

72, Iranshar Ave., Unit 5
15816 Tehran, Iran

Phone +98-21-8831 78 51
Fax  +98-21-8882 02 68
info@taf-co.com

24 Israel
Conlog LTD
P.O. Box 35 71
Petach Tikva 49134
Phone +972-3-926 95 95
Fax  +972-3-9233367
conlog@conlog.co.il

25 Italy

igus® S.r.l.
Via delle Rovedine, 4

23899 Robbiate (LC)
Phone +39-039 5906.1

Fax  +39-039 5906.222

igusitalia@igus.it

26 Japan

igus® k.k.

Arcacentral 7F, 1-2-1 Kinshi,
Sumida-ku Tokyo JAPAN
Zip 130-0013

Phone +81 3 58 19 20 30
Fax +81358 192055
info@igus.co.jp

27 Lebanon

Mecanix Shops
Gebran Safi

Charles Helou Avenue
Beirut

Phone +961 1 486 701
Fax  +961 1490 929
mecanix@dm.net.lb

28 Lithuania
Hitech UAB
Terminalo g. 3
54469 Biruliskiu k.
Kauno raj.
Phone +370 37 323271
Fax  +370 37 203273
info@hitech. It

29 Malaysia
Automation Industry & Systems
(M) SDN.BHD.
50, Lorong Nagasari 11,
Taman Nagasari
13600 Prai, Penang
Phone +60-4-390 56 07
Fax  +60-4-3997327
autoind@po.jaring.my

igus® México S. de R.L. de C.V.

Av. Tecnologico 496 Nte
Col. Agricola-Bellavista
52149 Toluca

Phone +52-722-27 14273
Fax  +52-722-2714274
fmarquez@igus.com

31 Netherlands

igus® Nederland
Sterrenbergweg 9

3769 BS Soesterberg
Phone +31-346-3539 32
Fax  +31-346-353849
igus.nl@igus.de

31 Netherlands - Bearings
Elcee Holland BV

Kamerlingh Onnesweg 28
NL-3316 GL Dordrecht

Phone +31-78-6544777

Fax  +31-78-6544733
info@elcee.nl

32 New Zealand
Automation Equipment Ltd.
P.O. Box 5656 Frankton
45 Colombo Street
Frankton, Hamilton
Phone +64-7-847 2082
Fax +64-7-847 7160
sales@autoequip.co.nz

33 Norway / Iceland
ASI Automatikk AS
Ingv. Ludvigsensgate 23
3007 Drammen
Phone +47-32-8292 90
Fax  +47-32-829298
info@asiautomatikk.no

34 Poland

igus® Sp zo.o

ul. Parowcéwa 10 b
02-445 Warszawa
Phone +48-22-86357 70
Fax  +48-22-8636169
igus.pl@igus.com.pl

35 Portugal

igus® Lda.

R. Eng. Ezequiel Campos, 239
4100-231 Porto

Phone +351-22-610 90 00
Fax +351-22-8328321
info@igus.pt

36 Romania
TechCon Industry SRL
Calea Crangasi nr. 60
060346 Bucuresti

Phone +40-21-2219-640
Fax  +40-21-2219-766
automatizari@meteor.ro

36 Romania

Hennlich SRL

Str. Patria, Nr17
310106 Arad

Phone +40-257-21 11 19
Fax  +40-257-21 1021
igus@hennlich.ro

37 Russia

Eka-Service Kompani

1-aja Dubrowskaja, 2A, k. 35
109044 Moskau

Phone +7-495-632 66 23
Fax  +7-495-6771778
ruspro@mail.wplus.net

37 Russia
Barti 000
p/b 333
194358 St. Petersburg
Phone +7-812-9724914
Fax +7-812-5166486
barti@barti.ru

38 Serbia

Hennlich doo Beograd
Ul. S. Markovica 3/4
11400 Mladenovac

Phone +381-11 39 43 414
Fax  +381-113943 412
office@hennlich.rs

39 Singapore - HQ ASEAN
igus® Singapore Pte Ltd.
15 Shaw Road, #03-02 Singapore
367953
Phone +65-64 87 14 11
Fax  +65-6487 1511
Malaysia-Hotline +60-12-709 30 41
Thailand-Hotline +66-9-160 73 69
asia-sales@igus.de

40 Slovakia

Hennlich Industrietechnik s.r.o.
Kosicka 52
821 08 Bratislava

Phone +421-2-5020 43 08

Fax  +421-2-502043 11
technik@hennlich.sk

41 Slovenia
Hennlich, d.o.o.
Industrijska tehnika
Podnart 33
Sl-4244 Podnart
Phone +386-4-532 06 10
Fax  +386-4-53206 20
info@hennlich.si

42 South Africa

igus® Pty. Ltd.

Unit 14, Heron Park

80 Corobrik Road, PO Box 4214
4017 Riverhorse Valley

Phone +27-31-569 6633

Fax  +27-31-569 6636
admin@igus.co.za

43 South Korea

igus® Korea Co. Ltd.
25BL 13LT Namdong Ind. Complex
446-11 Nonhyundong, Namdonggu

Incheon City, 405-300
Phone +82-32-82129 11

Fax  +82-32-8212913

sales-korea@igus.de

44 Spain

igus® S.L.

C/ Llobatona, 6
Poligono Noi del Sucre

08840 Viladecans - Barcelona
Phone +34-93-647 39 50
+34-93-647 39 51

Fax
igus.es@igus.es

45 Sweden

igus® ab

Knut Péls vag 8

256 69 Helsingborg
Phone +46-42-32 9270
Fax  +46-42-211585
info@igusab.se

45 Sweden - E-Chains®
OEM Automatic AB
Box 1011 Dalagatan 4
573 28 Tranas
Phone +46-75-2424100
Fax  +46-75-2424159
info@aut.oem.se

45 Sweden - Bearings
Colly Components AB
P.O. Box 76
164 94 Kista
Phone +46-8-7030100
Fax  +46-8-7039841
info@me.colly.se

igus”, "igubal”, "invis", "E-Ketten", "E-Chain", "Easy Chain", "E-KettenSysteme", "E-ChainSystems", "Energy Chain Systems", "Triflex", "Chainflex", "plastics for longer life", "ReadyChain" und "ReadyCable" sind in der Bundesrepublik Deutschland und ggf. international markenrechtlich geschutzt.

46 Switzerland
igus® Schweiz GmbH
Industriestr. 11
4623 Neuendorf
Phone +41-62-3889 797
Fax  +41-62-3889799
info.ch@igus.ch

47 Taiwan
igus® Taiwan Company Limited
2F, No 82, 32nd Road
Taichung Industrial Park
40768 Taichung
Phone +886-4-23 58-1000
Fax  +886-4-2358-1100
igus-taiwan@igus.com.tw

48 Thailand
Autoflexible Engineering Co., Ltd.
111 Soi. Sukhumvit, 62/1
Bangjak, Phakanong
Bangkok 10260
Phone +66-2-3112111
Fax  +66-2-3327900
kwanchai@autoflexible.com

49 Turkey
HIDREL Hidrolik Elemanlar
Sanayi ve Ticaret A.S.
Percemli Sk. No. 7, Tunel Mevkii
80000 Karakdy / Istanbul
Phone +90-212-249 48 81
Fax  +90-212-2920850
info@hidrel.com.tr

50 United Kingdom

igus® UK Ltd.

51A Caswell Road, Brackmills
Northampton NN4 7PW

Phone +44-1604-67 72 40

Fax Chain  +44-01604 67 7242
Fax Bearing +44-01604 67 7245
sales_uk@igus.co.uk

51 Ukraine
Cominpro Ltd.

Romena Rollana 12, Office 220
61058 Kharkov

Phone +38-057 717 49 14
Fax  +38-057 717 49 14
cominpro@gmail.com

igus® inc.

50 N. Broadway

P.O. Box 14349

East Providence, Rl 02914

Phone +1-401-43822 00

Fax  +1-401-4387270
webmaster@igus.com
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plastics for longer life" "ReadyChain" and "ReadyCable" are legally protected trademarks in the Federal Republic of Germany and in case also in foreign countries.

"Triflex", "Chainflex", "

, "invis", "E-Ketten", "E-Chain", "Easy Chain", "E-KettenSysteme", "E-ChainSystems", "Energy Chain Systems"

Die Begriffe "DryLin", "
The terms "DryLin'



Ordering and deliveries weekdays from 8.00 am to 8.00 pm, Saturday from 8.00
. am to 12.00. No minimum order quantities, no surcharges. 70,000 E-Chain® pro-
ducts available ex-stock. Prompt delivery. Werktaglich bestellen von 8.00-20.00
Uhr, Sa. 8.00-12.00. Keine Mindestbestellmenge, keine Zuschlage. Prompte
. .Auslieferung. www.igus.de Phone +49-2203-9649-800 Fax -222
L
N e

Online shopping - 24h! www.igus.de/24
Online einkaufen — 24h! www.igus.de/24

more
Information

More brochures/
catalogs:
www.igus.eu
Weitere
Broschiiren/
Kataloge:
www.igus.de

Xajjureyo

Certified according to DIN ISO 9001:2000
Zertifiziert nach DIN ISO 9001:2000

Chain cable guarantee! Ask for fully harnessed and preassembled Ready-
Chains® —increase your cash-flow and profitimmediately. vwww.readychain.de
Kette-Kabel-Garantie! Fragen Sie auch nach einbaufertig konfektionierten
. ReadyChains® - rasch Cash-Flow und Gewinn erhdhen. www.igus.de/fertig

‘ : d
e igus® GmbH Spicher Str. 1a D-51147 KoIn (Cologne)
Phone +49-2203-9649-0 Fax +49-2203-9649-222
. . . . info@igus.de www.igus.de
MAT0071488.25 12/2008




